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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1142/2011
z dnia 10 listopada 2011 r.

ustanawiajace zalaczniki X i XI do rozporzadzenia Rady (WE) nr 4/2009 w sprawie jurysdykcji,
prawa wla$ciwego, uznawania i wykonywania orzeczen oraz wspolpracy w zakresie zobowigzaf
alimentacyjnych

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 291 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 4/2009 z dnia
18 grudnia 2008 r. w sprawie jurysdykcji, prawa wlasciwego,
uznawania i wykonywania orzeczefi oraz wspolpracy w zakresie
zobowigzan alimentacyjnych (1), w szczegdlnosci jego art. 73
ust. 1 1 ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia
27 listopada 2003 r. dotyczace jurysdykcji oraz uznawania
i wykonywania orzeczen w sprawach malzenskich oraz
w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej,
uchylajgce  rozporzadzenie ~ (WE) nr  1347/2000 (%),
w szczegdlnosci jego art. 70,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnienn wykonawczych
przez Komisje (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgeznik X do rozporzadzenia (WE) nr 4/2009 zawiera
wykaz organdéw administracyjnych, o ktorych mowa
w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia.

(2)  Finlandia, Szwecja i Zjednoczone Krdlestwo zglosily
Komisji organy administracyjne, ktére nalezy ujaé
w zalgczniku X do rozporzadzenia (WE) nr 4/2009.

(3)  Organy administracyjne zgloszone przez Finlandig,
Szwecj¢ oraz Zjednoczone Krdlestwo, wymienione
w zalgczniku I, spelniajg wymogi okreslone w art. 2
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 4/2009.

(4 Zalgcznik XI do rozporzadzenia (WE) nr 4/2009 zawiera
wykaz organéw wlasciwych, o ktérych mowa w art. 47
ust. 3 rozporzgdzenia.
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(5)  Finlandia zglosita Komisji wlasciwy organ, ktéry nalezy
ujaé w zalgczniku XI do rozporzadzenia (WE) nr 4/2009.

(6)  Zjednoczone Krélestwo i Irlandia sa zwigzane
rozporzadzeniem (WE) nr 4/2009 i w zwiazku z tym
uczestniczg w przyjeciu i stosowaniu niniejszego
rozporzadzenia.

(7)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska
Danii, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania
nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia,
nie jest ono dla Danii wigzace ani nie znajduje
w stosunku do niej zastosowania, bez uszczerbku dla
mozliwosci wdrozenia jego przepisow przez Danig
zgodnie z  postanowieniami Umowy  pomigdzy
Wspélnotg Europejskg a Krolestwem Danii w sprawie
wlasciwosci  sadow oraz uznawania i wykonywania

orzeczen  sadowych ~w  sprawach  cywilnych
i handlowych sporzadzonej w dniu 19 pazdziernika
2005 r. (4.

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu ds. Prawa Wiasciwego, Jurys-
dykgji i Wykonywania Orzeczen w Sprawach Malzen-
skich, Dotyczacych Odpowiedzialnosci Rodzicielskiej
i Zobowigzan Alimentacyjnych.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio sporzadzi¢ zalaczniki X i XI
do rozporzadzenia (WE) nr 4/2009,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Tekst zalgcznikéw X i XI do rozporzgdzenia (WE) nr 4/2009
okreslono w zalacznikach I i I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane w paristwach czton-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 listopada 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy

ZALACZNIK 1
JZAEACZNIK X

Organy administracyjne, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 4/2009:
— w Finlandii, Zarzad Opieki Spolecznej (»Sosiaalilautakunta/Socialndmndx),

— w Szwedji, organ egzekwowania prawa (»Kronofogdemyndighetend),

— w Zjednoczonym Krolestwie:

a) w Anglii, Walii i Szkocji — Komisja ds. $wiadczen alimentacyjnych na rzecz dzieci oraz ds. egzekwowania prawa
(»Child Maintenance and Enforcement Commission« — CMEC);

b) w Irlandii PéInocnej, Departament Rozwoju Spolecznego Irlandii Péinocnej (»Department for Social Development
Northern Ireland« — DSDNI).”.

ZALACZNIK 11
ZALACZNIK XI

Organy wlasciwe, o ktérych mowa w art. 47 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 4/2009:

— w Finlandii, biuro pomocy prawnej (»Oikeusaputoimisto/Réttshjilpsbyra«).”.



